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Country Number Tariff
Austria 0810 000205 €0.07/min
Belgium 078250145 €0.06/min
Czech Rep 800142840 free
Denmark 3525 8759 local
Finland 09 2311 3415 local
France 0821 611655 €0.09/min
Germany 0900 1101211 €0.10/min
Greece 0 0800 3122 1280 free
Hungary 0680018189 free
Ireland 01 601 1777 local

Italy 840320086 €0.08/min
Luxemburg 40 6661 5644 local
Netherlands 0900 8407 €0.10/min
Norway 2270 8111 local
Poland 0223491504 local
Portugal 2 1359 1442 local
Slovakia 0800004537 free

Spain 902 888 784 €0.10/min
Sweden 08 5792 9100 local
Switzerland 0844 800 544 local

UK 0845 601 0354 local

This information is correct at the time of press.

For updated information, see www.support.philips.com



Information for users in the UK (nhot applicable outside the UK)

Positioning the TV

For the best results, choose a position where
light does not fall directly on the screen, and

at some distance away from radiators or other
sources of heat. Leave a space of at least 5 cm all
around the TV for ventilation, making sure that
curtains, cupboards etc. cannot obstruct the air
flow through the ventilation apertures.The TV

is intended for use in a domestic environment
only and should never be operated or stored in
excessively hot or humid atmospheres.

General Points

Please take note of the section entitled ‘Tips’ at
the end of this booklet.

Interference

The Department of Trade and Industry operates
a Radio Interference Investigation Service to help
TV licence holders improve reception of BBC
and IBA programmes where they are being spoilt
by interference. If your dealer cannot help, ask
at a main Post Office for the booklet “How to
Improve Television and Radio Reception”.

Mains connection

Before connecting the TV to the mains, check
that the mains supply voltage corresponds to
the voltage printed on the type plate on the rear
panel of the TV. If the mains voltage is different,
consult your dealer.

Important

This apparatus is fitted with an approved
moulded 13AMP plug. Should it become
necessary to replace the mains fuse, this
must be replaced with a fuse of the same
value as indicated on the plug.

(@) Remove fuse cover and fuse.

(@ The replacement fuse must comply with BS
1362 and have the ASTA approval mark.
If the fuse is lost, make contact with your
retailer in order to verify the correct type.

(3 Refit the fuse cover.
If for any reason the fitted plug is not suitable
for your socket outlet, please consult your
retailer or a qualified electrician before
proceeding with the installation.

Connecting the aerial

The aerial should be connected to the socket
marked =" at the back of the set. An inferior
aerial is likely to result in a poor, perhaps
unstable picture with ghost images and lack

of contrast. Make-shift loft or set-top aerials
are often inadequate.Your dealer will know
from experience the most suitable type for
your locality. Should you wish to use the set

in conjunction with other equipment, which
connects to the aerial socket such as TV games,
or a video camera it is recommended that these
be connected via a combiner unit to avoid
repeated connection and disconnection of the
aerial plug.

Fitting the stand (if provided)

Use only the stand provided with the set, making
sure that the fixings are properly tightened. A
diagram showing how to assemble the stand is
packed with the stand. Never use a make-shift
stand, or legs fixed with woodscrews.






@ Recyklace

Obal tohoto vyrobku je urcen k recyklaci.
Obratte se na mistni Urady pro spravné nakladani
s odpadem.

E Likvidace starého vyrobku
—

Tento vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce
kvalitnich materiali a soucastek, které mohou byt
recyklovany a znovu pouZzity. Pokud je produkt
oznacen symbolem preskrtnuté popelnice s
kolecky, znamena to, Ze se na vyrobek vztahuje
natizeni Evropské unie 2002/976/EC.

Zjistéte si informace o mistnim systému sbéru
tiidéného odpadu elektrickych a elektronickych
produktd.

Postupujte podle mistnich pravnich piredpist

a nelikvidujte staré spoti‘ebice spolu s béznym
domovnim odpadem. Spravné nakladani s

vasim vyrobkem pomlize prredchazet moznym
negativnim dopadiim na Zivotni prostiedi a lidské
zdravi.

Likvidace baterii

Baterie dodané s pristrojem neobsahuji tézké
kovy rtut a kadmium. Zjistéte si prosim, jaké
jsou ve vasi zemi predpisy pro likvidaci vybitych
baterii.

Informace o vyrobku

* Spotieba energie je u tohoto televizoru
v pohotovostnim rezimu velmi nizka, takze
dopad na Zivotni prostiedi je minimalni.
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* Spotieba energie televizoru v
pohotovostnim rezimu je méné nez 2 W.

* Prikon elektrické energie je uveden na
typovém Stitku na zadni strané televizoru.

* Podrobné;si technické informace o
vyrobku naleznete v produktovém listu na
strance www.philips.com/support.

& Poznamka
Technické udaje a informace mohou
byt zménény bez upozornéni.

* Pokud potrebujete pomoc, kontaktujte
prosim zékaznickou podporu ve vasi
zemi. PFislusna telefonni ¢isla a adresy jsou
uvedeny v dodané publikaci o celosvétové
zéruce.




Dékujeme, Ze jste zakoupili tento televizor.
Tato priru¢ka vam pomtze s nastavenim a dal$im pouzitim televizoru.
Doporucujeme, abyste si priru¢ku pozorné precetli.
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Cesky

Bezpecnostni informace

Dbejte, abyste do jedné zasuvky elektrické sité

nezapojili prili§ mnoho zafizeni, protoze by mohlo

dojit k pretiZeni a naslednému elektrickému
zkratu ¢i pozaru.

Nevystavujte televizor ¢i baterie dalkového

ovladani horku, primému sluneénimu svétlu, desti

¢&i vodé.

Zasunite napajeci kabel (soucast dodavky) do

konektoru umisténého na zadni strané televizoru

(sméFuje doll) a do zasuvky ve zdi.

Chcete-li televizor odpojit od elektrické sité,
vytahnéte napajeci kabel ze zasuvky elektrické
sité na zadni strané televizoru nebo vytahnéte
zastréku ze zasuvky ve zdi.

Spojovaci zafizeni na napajecim kabelu televizoru

slouzi jako odpojovaci zafizeni.

* PFi Cisténi otirejte povrch nebo obrazovku
televizoru navlhéenou bavinénou tkaninou
nebo jinym mékkym materialem, napfiklad
jelenici. Nepouzivejte pFili§ mokrou tkaninu,
ze které kape voda. Pro cisténi televizoru
nepouzivejte aceton, toluen ¢i alkohol. Z
bezpecnostnich dlvodd odpojte napajeci
snilru od elektrické sité.

* Z bezpecnostnich dlivodii se béhem bourky
nedotykejte televizoru, napajeci $iidry ani
anténniho privodu.

* Do blizkosti televizoru neumistujte oteviené
zdroje ohné, napriklad zapalené svicky.

* Na televizor ani do jeho blizkosti neumistuijte
vazy naplnéné vodou. Voda vylita do
televizoru mize zpusobit Uraz elektrickym
proudem. Nezapinejte televizor, pokud do
néj vnikla voda.OkamZité vytahnéte napajeci
kabel ze zasuvky a nechte televizor
zkontrolovat kvalifikovanym servisnim
technikem.

T X
Pri odpojovani ze zasuvky uchopte napajeci $riiru
za zastréku a netahejte primo za kabel. Nepouzivejte
$patné osazenou zasuvku elektrické sité. Zastrcku
zcela zasunte do zasuvky elektrické sité. Pokud

je zastrcka zasunuta do zasuvky prili§ voln&, mohlo
by dojit ke zkratu a naslednému pozaru.

* Spolecnost Philips Royal vyrabi a prodava

které, jako kazdé elektronické zafizeni,
dokazi ve své podstaté vysilat a prijimat
elektromagnetické signaly.

* Jednim z hlavnich obchodnich principi
spolecnosti Philips je dodrzovat veskera

Elektricka, magneticka a elektro-magneticka pole (“EMF”)

celou fadu produktl spotiebni elektroniky,

» Cilem spole¢nosti Philips je vyvijet, vyrabét
a prodavat produkty, které nemaji Zadné
negativni dopady na lidské zdravi.

 Spolecnost Philips zarucuje, Ze pokud jsou
jeji produkty pouzivany spravné k uréenému
Ucelu, je jejich pouzivani podle soucasnych
védeckych poznatk( bezpecné.

nezbytna zdravotni a bezpe¢nostni opatieni
tak, aby nase produkty spliiovaly veskeré
platné legislativni poZadavky a zGstavaly zcela
v ramci norem EMF platnych v dobé vyroby.

* Vzhledem k tomu, Ze se spole¢nost Philips

aktivné podili na rozvoji mezinarodnich
norem EMF a bezpecnostnich norem,
dokaze predvidat dalsi vyvoj norem a rychle
integrovat nové normy do svych produktd.




Priprava a spusténi televizoru

Nesnimejte ochranny potah, dokud jste nedokongili instalaci televizoru na podstavec nebo
na sténu a nezapojili vSechna pripojeni. S televizorem zachazejte opatrné.
Pro cisténi lesklych celnich ploch televizoru pouzivejte pouze mékké tkaniny dodané s

pristrojem.

@ Umisténi televizoru

=

Pokud umistite televizor na podstavec, ujistéte
se, Ze je podstavec rovny a Ze unese
hmotnost televizoru.

Pired zavésenim televizoru na zed' se ujistéte,
Ze je zed vhodna a Ze unese hmotnost

* Prikon elektrické energie je uveden na
typovém Stitku na zadni strané televizoru.

Varovani: Zkontrolujte, zda napéti v elektrické
siti u vas doma odpovida hodnoté napéti, ktera
je uvedena na Stitku nalepeném na zadni strané
televizoru.

Pokud je televizor namontovan na oto¢né desce
nebo otocném ramenu, zajistéte, aby se napajeci
kabel pri otaceni televizorem pFili§ nenapinal.

Napinani napajeciho kabelu maze uvolnit kontakty.
To by mohlo vyvolat jiskieni a nasledné zpusobit

televizoru. Instalaci televizoru na sténu by mél ~ PoZar.
provést kvalifikovany servisni technik.
Nevhodna a nespravna instalace miize
zplsobit, Ze televizor bude nebezpecny.

* Pred zavéSenim televizoru na sténu nemusi
byt pripojeni kabelli kompletné provedena,
avsak kabely musi byt zasunuty do konektor
v televizoru.

» At uz televizor postavite na podstavec nebo
zavésite na zed, je tieba zajistit
bezproblémovou cirkulaci vzduchu
ventila¢nimi otvory. Neumistujte televizor v
uzavi'eném prostoru.

0 Pouziti dalkového ovladace
‘

* Vloite do ovladace 2 prilozené baterie.
Dodrzte spravnou polaritu, tj. konce baterii
(+) a (-) musi byt zapojeny na prislusné
konce v ovladaci (uvniti jsou znacky)

o Zapnuti televizoru

\

Fower )= rrocaan  + L vewo -
I EETED — -

© Zapojeni

vouwe__+ |

* Televizor zapnete stisknutim tlacitka POWER
(Napajeni). Rozsviti se zelena kontrolka a

* Zasurite zastrcku anténniho piivodu do zasuvky obrazovka se rozzafi.
= v dolni &sti televizoru. * Pokud byl televizor ponechan v pohotovostnim

« Zapojte hlavni napéjeci §iiiiru do zasuvky reZimu sviti cervena’kontr"olka), stlsknete
tlacitko P — / + na dalkovém ovladaci.

elektrické sité (220 — 240 V, 50/60 Hz).
* Informace o dal$im zapojeni naleznete

v Casti Pripojeni perifernich zarizeni

na stranach 16 az 19.

Poznamka: Neponechavejte televizor v
pohotovostnim rezimu dlouhou dobu. Namisto
toho odpojte televizor od elektrické sité.




Cesky

Tladitka a konektory na televizoru
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Tlacitko POWER (Napajeni): Slouzi k zapnuti
a vypnuti televizoru.

Poznamka: Televizor je stile pod napé&tim,
i kdyZ jej vypnete.

Tlaé¢itko PROGRAM —/+ (Program -/+): Slouzi
k vybéru programt.

Tlacitko MENU (Nabidka): Slouzi k otevieni a
zavieni nabidek. Pomoci tlacitek Programme —/+
(Program -/+) mizete vybirat polozky nabidek
a pomoci tlac¢itek VOLUME —/+ (Hlasitost
-/+) otevtit zvolenou polozku nabidky a
provéstpozadované nastaveni.

Tlagitko VOLUME —/+ (Hlasitost -/+): Slouzi k
Upravé Grovné zvuku.

Zasuvka POWER (Napajeni): Zapojte hlavni
napajeci $iidru do zasuvky elektrické sité.

Anténni zditka TV: Zapojte zéstréku anténniho
privodu do anténni zdirky televizoru.

o Anténni zdifka FM: Zapojte pfivodni kabel antény
radia do anténni zdirky FM.

0 Pouze pro servisni pouZiti.

0 Zdirka EXT1: SlouZi k pFipojeni zaFizeni, napfiklad
zafizeni DVD, VCR, rekordéru, dekodéru nebo herni
konzoly.

@ Zditka DVI-l (HD/PC): SlouZi pro ptipojeni zafizeni
HD (High Definition) nebo pocitace s vystupem DVI/VGA.

Postranni zdirky (AV/SVHS): Slouzi k pfipojeni
zafizeni, napriklad fotoaparatu nebo videokamery.
Umoziiuji také pripojit sluchatka pro soukromy poslech.

Dalsi informace o zapojeni naleznete
na stranach 16 az 19.




Tlacitka na dalkovém ovladaci

© Format obrazovky (viz strana 10).

o Tlac¢itko MENU (Nabidka)
Slouzi k zobrazeni a ukonéeni nabidek televizoru.

o Kurzorova tlagitka @ 9@ ()
Tato Ctyri tlacitka slouZi pro vybér a nastaveni
polozek nabidek.

e Tlacitko pro ovladani hlasitosti (- VOL +)
Slouzi k nastaveni Grovné zvuku.

@ Tacitka funkci Smart Picture

a Smart Sound (O)

Tato tlacitka slouzi o pristup k preddefinovanym
nastavenim obrazu a zvuku (viz strana 9).

(@ TIagitko informaci na obrazovce
Toto tlacitko slouZi k zobrazeni a zru$eni zobrazeni
Cisla programu, rezimu zvuku a zbyvajiciho ¢asu
casovace automatického vypnuti.

0 Tlaéitko rezimu zvuku (U
Slouzi k nucenému prepnuti programi
v rezimu Stereo nebo Nicam Stereo to do
rezimu Mono, nebo u dvojjazy¢nych programl mezi
rezimem Dual I ¢ Dual I. Kontrolka Mono sviti
Cervené, je-li nucené prepinani zapnuto.

@ Tlacitko seznamu programu
Toto tladitko slouZi k zobrazeni a zruseni zobrazeni
seznamu programu. Pomoci tlacitek A ¥ program
vyberete a pomoci tlacitka » jej zobrazite.

€D)
@
D)

@ Tlacitko teletextu (viz strana 11)

@
®
©)

@ Tlacitko rezimu prostorového zvuku
Slouzi k zapnuti a vypnuti efektu prostorového zvuku.

PHILIPS V reZimu Stereo poskytuje dojem, Ze jsou reproduktory
od sebe vice vzdaleny.
L TELEVISION ) (® Tiacitko pro vypnuti a zapnuti zvuku

Slouzi k vypnuti a zapnuti zvuku.

o Tladitko pohotovostniho rezimu Tlacitko pro vybér televiznich programt (P / +)

Slouzi k piepnuti televizoru do pohotovostniho rezimu. Slouzi k vyb&ru nasledujiciho nebo predchazejiciho
Chcete-i televizor znovu zapnout, stisknéte tlacitka programu. Po né&kolik sekund se na obrazovce
@ , az , P—/+ (Program —/ +) zobrazi &islo a rezim zvuku.
nebo AV . U nékterych televiznich programt se v dolni ¢dsti

e obrazovky zobrazi ndzev programu.
Tlagitko ¢asovace automatického vypnuti B
Slou#i k vybéru casu, ktery uplyne predtim, nez se televizor 0 a/ ? Ciselna tlacitka /
automaticky piepne do pohotovostniho rezimu SlouZi k pFimému pFistupu k programdm.
(viz strana 9). U dvojmistnych cisel program je tfeba druhou

Cislici zadat drive, nez zmizi pomlcka.

@ Tladitko AV

Slouz k zobrazeni seznamu zdrojii pro vybér televizoru @ Tlagitko pfedchoziho a aktualniho programu

nebo periferniho zaFizeni zapojeného do zditky EXTI,
AVISVHS, PC, HD nebo radia FM. Slouzi k pfepinani mezi naposledy sledovanym

ktualné sled y .
o Tlacitka teletextu (viz strana 11) 3 aktuain€ slecovanym programem



Cesky

Rychla instalace

PFi prvnim zapnuti televizoru se na obrazovce
zobrazi nabidka. Tato nabidka umozriuje zvolit
zemi a jazyk vSech nabidek:

Plug'n’Play

Zemé

<« CZ »

\ J

POZNAMKA

Pokud se vyse uvedena nabidka nezobrazi,
pokracujte v instalaci kanali pomoci funkce

Automatické ladéni programi (viz strana 7).

Pokud se vySe uvedena nabidka zobrazi,
pokracujte podle nasledujicich pokynd.
o Pomoci tlacitek o ¥ na dalkovém ovladaci
vyberte zemi a vybér potvrdte tladitkem » .
Jestlize neni poZadovand zemé zobrazena
v seznamu, vyberte polozku “. .. “

o Vyberte pozadovany jazyk pomoci tlacitek € » .

Plug & P|051

e Automaticky se spusti vyhledavani. VSechny
dostupné televizni program budou uloZeny.
Tato operace trva nékolik minut. Na obrazovce
je zobrazen prabéh vyhledavani a pocet
nalezenych programd. Po skonceni
vyhledavani nabidka zmizi.

Chcete-li vyhleddvdni ukoncit nebo prerusit, stisknéte
tlacitko @

POZNAMKA

Funkce ATS (Systém automatického
ladéni)

Pokud vysila¢ nebo kabelova sit pirenasi

signal automatického tridéni, budou programy
odislovany spravné. V takovém pripadé je
nastaveni dokonéeno. Neni-li tomu tak, je
tfeba

ke spravnému odislovani programii pouzit
nabidku TFidéni.

Funkce ACI (Automatické nastaveni
kanala)

Pri zjisténi kabelového systému nebo televizniho
kanalu, ktery vysila signal ACI, se zobrazi seznam
programt. Neni-li signal ACI vysilan, jsou kanaly
odislovany podle provedeného vybéru jazyka
a zemé. K precislovani kanalG mlzete pouzit
nabidku TFidéni.

Nékteré vysilace nebo kabelové sité prendseji viastni
tridici parametry (oblast, jazyk, atd.). V takovém
pripadé potvrdte sviij vybér pomoci tlacitek <4 » .

Tridéni programa

o Stisknéte tlacitko @ Na obrazovce
se zobrazi okno Nabidka TV.

ST ‘

{ Nastaveni

- -

Tridéni

e Pomoci tlacitka ¥ vyberte nabidku Nastaveni
a pomoci tlacitka » nabidku Nastaveni otevi‘ete.

e Pomouci tlacitka ¥ vyberte nabidku Tridéni
a pomoci tlacitka » spustte rezim tiidéni.

@ Vyberte ¢islo programu, ktery chcete
prresunout, pomoci tlacitek o ¥ a pomoci
tlacitka » spustte rezim tiidéni (Sipka
kurzoru sméfuje doleva).

o Pomoci tlacitek o ¥ vyberte nové Cislo
programu a vybér potvrdte tlacitkem <.
(Sipka sméFuje doprava a t¥idéni je dokonéeno.)

o Kroky? a o opakuijte u viech programa,
které chcete precislovat.

o Nabidku ukoncite tlacitkem .



Automatické ladéni program

o Nabidku ukondite stisknutim tlacitka .

o Stisknéte tlacitko @ .

Pomoci tlacitka v vyberte polozku Nastaveni
a pomoci tladitka B oteviete nabidku Nastaveni
(je zvyraznéna polozka Jazyk).

[ N )

Cestina

Jazyk

Nastaveni

N

e Drive, nez za¢nete s automatickym ladénim
kanalQ, vyberte pozadovanou nabidku
*Jazyk pomoci tlagitek € ».
Vyberte polozku Zemé pomoci tlacitka v a
pomoci tlacitek €4 » vyberte pozadovanou zemi.

Pomoci tlacitka v vyberte polozku Aut. ladéni
a pomoci tladitka » spustte automatické
vyhledavani kanald. VSechny dostupné televizni
programy budou uloZeny. Tato operace trva
nékolik minut. Na obrazovce se zobrazi pribéh
vyhledavani a pocet nalezenych program.
Chcete-li vyhledavani ukondit nebo prerusit,
stisknéte tlacitko .

L

POZNAMKA: Jestlize prerusite vyhledavani
béhem automatického ladéni, nebudou ulozeny
vSechny kanaly. Pro uloZeni vech kanalu je
ti‘eba znovu provést celé automatické ladéni.

* Vybér jazyka

Pokud jste z néjakého diivodu vybrali nespravny
jazyk a nerozumite jazyku pouzivanému pfi
nastavovani, nastavte pozadovany jazyk podle
nasledujicich pokynd:

— Stisknutim tlaéitka ukoncite stavajici
nabidku.

— Stisknutim tlacitka @ otevi‘ete nabidku
televizoru.

— Opakované stisknéte tlacitko v, az se zvyrazni
CVRTA polozka nabidky.

— Stisknutim tlacitka » prejdéte do nabidky
Nastaveni.

— Pomoci tlacitek €4 » vyberte pozadovany
jazyk (nabidka se zobrazi ve zvoleném jazyce).
MuzZete pokracovat v automatickém stavovani
televiznich kanald.

Ruéni ladéni programi

Tato nabidka slouzi k ukladani jednotlivych
program.
Stisknéte tlacitko () |

Pomoci tlacitka ¥ vyberte polozku Nastaveni a
pomoci tla¢itka » oteviete nabidku Nastaveni.

Pomoci tlacitka ¥ vyberte polozku Rucni ladéni a
stisknutim tlacitka » otevi‘ete nabidku Rucni ladéni.

© 0 06C

Pomoci tlacitek A ¥ vyberte polozky v nabidce
Rucni ladéni a nastavte nebo aktivujte pozadované

polozky.

D

Systém Evropa

Nastaveni

L.

e Systém: Pomoci tlacitek €4 » vyberte polozku
Evropa (automatické zjistovani),
Francie (standard LL’),
UK (standard l), Zap.
Evropa (standard BG), Vych.
Evropa (standard DK).
* S vyjimkou Francie (standard LL’) — v tomto
pripadé je tfeba vybrat poloZzku Francie.

L

Hledani:

Stisknéte tlacitko ». Spusti se vyhledavani. Po nalezeni
programu se vyhledavani zastavi a zobrazi se nazev
programu (je-li k dispozici). Prejdéte k dalsimu kroku.
Jestlize znate frekvenci pozadovaného programu,
muZete ji zadat pfimo pomoci tladitek az

€

Pokud neni nalezen Zddny program, naleznete
dalsi informace v Cdsti Tipy pro odstrariovdni potiZi na
strandch 20 — 21.

C. predvolby:
Zadejte pozadované cislo pomoci tlacitek @

az nebo € ».

Doladéni:

Jestlize neni prijem uspokojivy, nastavte jej pomoci
tlacitek € ».

Ulozeni:

Chcete-li zmény uloZzit, stisknéte tlacitko » .
Nyni je program uloZzen.

Kroky o az o opakuijte u vSech program,
které chcete uloZzit.

(7]
(8]
(9]
©
@

Nabidku ukonéite stisknutim tlacitka .




Cesky

Pojmenovani kanalu

K televiznim kanalim je mozné priradit nazvy.

o Stisknéte tlacitko @

9 Pomoci tlacitka v vyberte polozku
Nastaveni a stisknutim tlacitka »
otevrete nabidku Nastaveni.

5 ~

Nastaveni

L.

Nazev 8

Nastaveni obrazu a zvuku

0 Stisknéte tladitko @
2]
3

Pomoci tlacitek A ¥ vyberte polozku Obraz
nebo Zvuk.

Pomoci tlacitek < » otevirete nabidku Obraz
nebo Zvuk.

[ — ,

Obraz

Jas == 39

Zvuk L,
Ekvalizér .

N :

L J

o Pomoci tlacitek A ¥ vyberte nastaveni
Obraz nebo Zvuk a stisknutim tlaéitka € »
nastaveni upravte.

o Nabidku ukondite stisknutim tlacitka .

0 Pomoci tlacitka ¥ vyberte polozku Nazev
a stisknutim tlacitka » spustte rezim
zadavani nazva.

Pomoci tlacitek o ¥ vyberte program,
kterému chcete pfiradit nazev, a stisknutim
tlacitka > prejdéte do rezimu zadavani nazva.

Pomoci tlacitek Ao v vyberte znaky
(maximalné 5 znakd). Pomoci tladitek € »
se muZete pohybovat v oblasti zobrazeni nazvu.

Opakované stisknéte tlacitko », dokud
se v pravém hornim rohu televizni obrazovky
nezobrazi nazev. Nyni je nazev ulozen.

Popis nastaveni obrazu

Jas: Slouzi ke zméné jasu obrazu.

Barva: Slouzi ke zméné intenzity barev.
Kontrast: Slouzi ke zméné rozdild mezi svétlymi
a tmavymi tény.

Ostrost: SlouZi ke zvy3eni a sniZeni

Urovné ostrosti pro vylepseni detaildl obrazu.
Teplota barev: SlouZi ke zméné zobrazeni barev
— Studené (modrejsi), Normalni (vyvazené) nebo
Teplé (Cervengjsi).

UloZeni: SlouZi k uloZeni zmén a nastaveni obrazu.

Popis nastaveni zvuku

Ekvalizér: Slouzi k nastaveni ténu zvuku
(od basovych toni (100 Hz) po sopranové tony
(8 000 Hz).

Vyvazeni: Slouzi k vyvazeni zvuku levého
a pravého reproduktoru.

Delta hlas.: SlouZi k vyrovnani viech rozdila

v hlasitosti mezi jednotlivymi programy nebo zdirkami
EXT. Poznamka: Programy 0 az 40 maji vlastni
nastaveni hlasitosti a programy 41 a vyssi pouZivaji
spole¢na nastaveni.

Omez. hlas.: Slouzi k omezeni nahlych zmén
v hlasitosti zvuku, zejména pii zméné programi nebo
u reklamnich blokd.

Incr. Surround : pii stereofonnim vysilani

Ize prepinat mezi rezimem Incredible

Surround a Stereo, pfi monofonnim

vysilani Ize prepinat mezi Mono a Spatial
(Prostorovy).

K témto nastavenim ziskdte pfistup také stisknutim

tlacitka )

Ulozeni: Slouzi k uloZeni nastaveni zvuku.



Pouziti funkce Kontrast+ a Casovaé automatického vypnuti

O siisinsee tacitko (@, Aut. vyp.:
Q o . — vyberte *dobu, po jejimz uplynuti
Pomoci tlacitka ¥ vyberte polozku Zvl. funkce se televizor automaticky prepne do

a stisknutim tlacitka » oteviete nabidku pohotovostniho rezimu.

Zvl. funkce. — Nastavenim moznosti Vypnuto tuto funkci
9 Pomoci tladitka A ¥ vyberte nastaveni Zvl. deaktivujete.

funkce a stisknutim tlacitek € » vyberte “Doba:

pozadovanou moznost nebo nastaveni. .15 36 45 2 60 minut.
o Nabidku ukongite stisknutim tlagitka (i#). * 90 a 120 minut.

* 180 a 240 minut.
Definice nastaveni funkci

Kontrast+: POZNAMKA: B&hem posledni minuty nastaveni
— Slouzi k optimalizaci celkového kontrastu doby automatického vypnuti se na obrazovce zobrazi
obrazu pro zdokonaleni viditelnosti obrazu. odpocet. Stisknutim libovolného tlacitka na dalkovém
— Nastavenim moznosti Zapnuto tuto funkci ovlada¢i zrusite funkci automatického vypnuti.
aktivujete.
Pouziti funkci Smart Picture a Smart Sound
Funkce Smart Picture poskytuje moznost vybéru Popis nastaveni obrazu
z 5 nastaveni obrazu: Bohaty, Pfirozeny, Mékky, , o, , ,
- - . Bohaty: Velmi jasné a ostré nastaveni obrazu
Multimedia a Osobni. jevhodné pro jasné prostiedi a pro
, ) . L, SMART pouZiti na prezentacich pro predvedeni
Opakovanym stisknutim tlacitka muzete kvality televizoru pf¥i dobrém signalu.
prochazet cely cyklus nastaveni a zvolit
pozadovany rezim. Pfirozeny: ReZim vhodny pro sledovani televizoru

v béZném domacim prostiedi a pFi

Prirozeny priimé&rné kvalité signalu.
Mékky Mékky: Tento rezim je urcen pro nizkou kvalitu

nebo signalu a je vhodny pro sledovani
m televizoru v domécim prostiedi.

| Multimedia: Jedna se o nejvhodné&jsi rezim pro
m grafické aplikace.
Osobni: Nastaveni obrazu podle poZadavk
uZivatele.

Funkce Smart Sound poskytuje moznost vybéru z Popis nastaveni zvuku

4 nastaveni zvuku: Divadlo, Hudba, Hlas a Osobni.
SMART

Opakovanym stisknutim tlacitka (3) miizete

prochazet cely cyklus nastaveni a zvolit Hudba:  Zvyrazni nizké tony (basy).
pozadovany rezim.

Divadlo: Zduraziiuje dojem z déje (zvyrazni
nizké a vysoké tény).

Hlas: Zvyrazni vysoké tony.
(T Osobni:  Nastaveni zvuku podle pozadavkii
‘ uZzivatele.

POZNAMKA: Nastaveni Osobni je tfeba nastavit
nebo ‘ pomoci nabidek Obraz a Zvuk v hlavni nabidce.
O  Toto je jediné nastaveni, které Ize u funkci Smart
Picture a Smart Sound zménit. VSechna ostatni
nastaveni jsou pirednastavena vyrobcem.




Cesky

Formaty obrazovky

Obraz muze byt vysilan ve formatu 16:9 (Siroka obrazovka) nebo 4:3 (bézna obrazovka). U obrazu
ve formatu 4:3 se nékdy mulzZe zobrazovat vlevo a vpravo &erny pruh. Tato funkce umozriuje zvolit
optimalni zobrazeni obrazu na televizoru.

Jestlize je televizor vybaven obrazovkou ve formatu 4:3

Pomoci tlacitka (nebo A v) mizZete vybrat rizné rezimy.

4:3
Tento format je doporucen, jestlize chcete zobrazit obraz ve formatu 4:3 na celou
obrazovku televizoru.

Rozsifeny 4:3
PFi vybéru tohoto formatu je obraz rozsien ve svislém sméru a tim zmensuje
vodorovné cerné pruhy.

Komprimovany 16:9

Tento format je doporucen, chcete-li komprimovat filmovy obraz pokryvajici celou
obrazovku na format postovni obalky. PFi vybéru tohoto formatu se v horni a dolni
¢asti obrazovky zobrazi ¢erné vodorovné pruhy.

Jestlize je televizor vybaven obrazovkou ve formatu 16:9

Pomoci tlacitka (nebo « ») mlZete zvolit poZadovany rezim. Tento televizor je také vybaven
funkci automatického prepinani, ktera zvoli spravny format obrazovky v zavislosti na typu vysilaného
signalu jednotlivych programi.

4:3
Obraz je zobrazen ve formatu 4:3 a po obou stranach obrazu jsou zobrazeny
cerné pruhy.

Format 14:9
Obraz je zvétSen do formatu 14:9 a po obou stranach obrazu jsou zobrazeny
tenké cerné pruhy.

Format 16:9
Obraz je zvétsen do formatu 16:9. Tento rezim je doporucen, jestlize jsou v horni
a dolni ¢asti obrazovky zobrazeny ¢erné pruhy ( obraz je ve formatu postovni obalky).

Obraz s titulky
Tento rezim umozriuje sledovat obraz ve formatu 4:3 na celé plose obrazovky

a soucasné ponechat viditelné titulky.

Super Siroky
Tento rezim umozriuje sledovat obraz ve formatu 4:3 na celé plose obrazovky tak,
Ze roztdhne obraz do vsech stran.

Siroky obraz
Tento rezim zobrazi obraz na celou plochu obrazovky.



Teletext

Teletext je informaéni systém vysilany nékterymi kanaly, ktery miZete procitat podobné jako noviny.
Poskytuje také pristup k titulkiim pro sluchové postizené uZivatele nebo uzivatele, ktefi nerozumi jazyku
vysilani (kabelové sité, satelitni kanaly apod.).

Zapnuti a vypnuti Jednim stisknutim tlacitka prepnete na zobrazeni teletextu.
teletextu a prekryti Zobrazi se souhrnné informace spolu se seznamem polozek,
televizniho programu k nimZ je mozné ziskat pristup. Zvolte kanal, ktery vysila
strankou teletextu teletext. Stisknete-li tla¢itko podruhé, stranka teletextu

/ prekryje televizni program. Tretim stisknutim tladitka rezim
teletextu ukoncite.

Pomoci tladitek 0 az 9 nebo P —/+ zadejte &islo pozadované
stranky. PFiklad: Cheete-li zobrazit stranku 120, zadejte 120. Cislo
se zobrazi v levém hornim rohu obrazovky. Po nalezeni stranky
prestane cita¢ vyhledavat. Cheete-li zobrazit jinou stranku,
opakuijte tento postup. JestliZe ¢ita¢ pokracuje ve vyhledavani,
znamena to, Ze stranka neni vysilana. Vyberte jiné Cislo.

S oo000

‘ o e Pfimy pristup V dolni ¢asti obrazovky jsou zobrazena barevna pole.
A . k polozkam Cty¥i barevna tlatitka sloui k pristupu k polozkim nebo
7 - 7 e odpovidajicim strankam. Pokud polozka nebo stranka neni
OO @@eode dostupna, barevna pole blikaji.
g 2 o Obsah Slouzi k navratu na stranku obsahu (obvykle stranka 100).
)
© O Zastavenia _ Nékteré stranky obsahuji diléi stranky, které jsou automaticky
~— 1 O obnoveni (&2)  postupné zobrazovany. Stisknutim tohoto tladitka zastavite
PHILIPS zobrazovani nebo obnovite zobrazovani dil¢ich stranek. V levé horni ¢asti
TELEVSION dil¢ich stranek obrazovky se zobrazi symbol E=J .
0 Dvoustrankovy Chcete-li zapnout nebo vypnout refim zobrazeni teletextu jako
teletext = dvoustrany. Vlevo je zobrazena aktivni stranka a vpravo

nasledujici stranka. Chcete-li ponechat vybranou stranku
zobrazenou (napfiklad stranku s obsahem), stisknéte tlacitko
@&. Aktivni stranka je zobrazena vpravo. Stisknutim
tla¢itka se vritite do normalniho rezimu. POZNAMKA:
Pouzitelné pouze v rezimu 16:9.

Slouzi k zobrazeninebo skryti skrytych informaci

o Skryté
(naptiklad Feseni her).

informace

o ZvétSeni stranky Umoziiuje zobrazit horni nebo dolni &sti stranky. Dalsim

Q ® stisknutim tlacitka pirepnete obraz zpét do normalni velikosti.

o Oblibené stranky Namisto étyF standardnich barevnych poli zobrazenych v dolni
Casti obrazovky miizete uloZit 4 oblibené stranky z prvnich
40 kanald, k nimz budete mit pristup pomoci barevnych
tlacitek (Cerveného, zeleného, Zlutého a modrého). Po nastaveni
se oblibené stranky zobrazi vidy, kdyZ prepnete na teletext.

o Stisknutim tlacitka @ piepnete do rezimu oblibenych
stranek.

e Pomoci tladitek /@ piepnéte na stranku

teletextu, kterou chcete uloZit jako oblibenou stranku.

Podrzte stisknuté pozadované barevné tlacitko po dobu

PHILIPS 3 sekund. Stranka je ulozena.
TELEVISION
) o Opakuijte kroky 3 a 4 u zbyvajicich barevnych tlacitek.

Rezim oblibenych stranek ukoncite stisknutim
tlacitka

Rezim teletextu ukonéite tak, Ze dvakrat stisknete
tlatitko ) .
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Pouziti televizoru jako obrazovky pocitace

POZNAMKA

*  P¥i pouziti televizoru jako monitoru pocitace se v prostredi s elektromagnetickym rusenim
mohou zobrazit jemné diagonalni ¢ary. Tyto ¢ary nijak neovliviuji vykon produktu.

e Pro dosazeni lepsiho vykonu je doporuéeno pouzivat kvalitni kabel DVI.

Televizor je mozné pouzivat jako monitor pocitace.
DULEZITE UPOZORNENI

Pokud chcete pouzivat televizor jako
monitor pocitace, postupujte podle
uvedenych pokynu:

Vstup DVI-I na televizoru JE TREBA pfipojit k
vystupu DVI na po¢itati. Zafizeni, které je vybaveno
pouze konektorem VGA lIze pripojit pomoci kabelu

VGA k adaptéru DVI. Dalsi informace o pripojeni
naleznete na strané |6.

Vybér rezimu pocitace

o Stisknutim tlacitka na dalkovém ovladadi
zobrazte nabidku Zdroje.

Zdroj ]

Zdroj

L

e Pomouci tlacitka A ¥ vyberte polozku PC
a stisknutim tlacitka » prepnéte televizor
do rezimu pocitace.

9 Chcete-li se vratit do rezimu televizoru, stisknéte
tlagitko (a), vyberte polozku TV a vybér
potvrdte stisknutim tlacitka » .

Pouziti nabidek pocitace
0 Stisknutim tlacitka @ zobrazte nabidku PC.

9 Pomoci tlacitka A ¥ oteviete okno s nastavenim
a pomoci tlacitka € » vyberte nebo zmérite
nastaveni (nastaveni je automaticky uloZeno):

Nastaveni v nabidce PC

* Obraz:
— Jas / Kontrast: SlouzZi k nastaveni jasu a kontrastu.
— Vodorovné / Svislé*: Slouzi k Gpravé
vodorovného a svislého umisténi obrazu.
— Teplota barev: SlouZi ke zméné zobrazeni
barev — Studené (modrejsi), Normalni
(vyvazené) nebo Teplé (Cervenéjsi).

* Vybér zvuku: Slouzi k vybéru zvuku
reprodukovaného z televizoru (TV, PC nebo FM).

* Zvl. funkce:

— Faze/Cas* : Slouzi k odstranéni vodorovnych
(Faze) a svislych (Cas) rugivych &ary.

— Format: U Sirokouhlych televizort mizete zvolit
zobrazeni na celou plochu obrazovky nebo
nativni format. U televizord s obrazovkou
ve formatu 4:3 je k dispozici pouze nativni format.

— Autom. nastaveni*: Umisténi obrazu
a faze a cas jsou nastaveny automaticky.

» Obnovit vychozi nastaveni: Slouzi k
obnoveni vychoziho nastaveni vyrobce.

* Toto nastaveni je k dispozici, pouze pokud
Je televizor pfipojen k pocitaci s vystupem VGA.

C Podporované formaty monitoru poéitat‘:e)

Rezim analogového a 20”/51 ecm 23”/58 cm
digitalniho pripojeni k pocitaci 3 69
VGA WXGA
Rozliseni

| 640 x 350 J X

2 640 x 480 J J

3 800 x 600 X J

4 832 x 624 X X

5 1024 x 768 X J

6 1280 x 768 X J

J Podporovéno | X Nepodporovano

12



Pouziti televizoru v rezimu HD (High Definition)

Rezim HD

Rezim HD (High Definition) umoziiuje
prostiednictvim vstupu DVI-| sledovat &istsi

a osti'ejSi obraz, pokud pouzivate pfijima¢ nebo
zarizeni HD, které umozriuje prenos programu
s vysokym rozlisenim.

DULEZITE UPOZORNENI

Pokud chcete pouzivat televizor v rezimu HD,
postupujte podle uvedenych pokynii:

o Vystup DVlpfijimace HD pripojte ke vstupu
DVI-I In na televizoru LCD. Pokud je prijimac
HD vybaven pouze konektorem HDMI, bude

ti‘eba poutzit kabel pro propojeni konektoru
DVI s konektorem HDMI.

e Vystupy Audio (Eerveny a bily) na zafizeni
HD pripojte ke vstupim DVI Audio In na
televizoru. Dalsi informace o pripojeni
naleznete na strané 8.

o Stisknutim tlagitka na dalkovém ovladagi
zobrazte nabidku Zdroje.

( Zdroj ]

Zdroj

L

e Pomoci tlacitka o ¥ vyberte polozku HD a
stisknutim tlacitka » prepnéte televizor do
rezimu HD.

9 Chcete-li se vratit do rezimu televizoru,
stisknéte tlacitko (A7), vyberte polozku TV
a potvrdte vybér stisknutim tlacitka ».

Pouziti nabidek HD

0 Stisknutim tlacitka @ zobrazte nabidku HD.

9 Pomoci tladitka A ¥ oteviete nastaveni
a pomoci tlacitka € » vyberte nebo upravte
nastaveni.

Nabidka Nastaveni HD

POZNAMKA: Nabidka HD neumoiziiuje ptistup
k polozZce Nastaveni. V rezimu HD NENI k
dispozici Zadna funkce nastaveni.

Nastaveni obrazu a zvuku v rezimu HD
Funkce nastaveni obrazu a zvuku v rezimu HD jsou
stejna jako nastaveni obrazu a zvuku v rezimu
televizoru TV a funguji Gplné stejnym zpisobem
(viz strana 8).

Funkce rezimu HD
e Aut. vyp.: Informace naleznete v &asti PouZiti
funkce Casovac automatického vypnuti na strané 9.

» Vodorovny posun: SlouZi k Gpravé vodorovného
umisténi obrazu.

( Podporované formaty zobrazeni v rezimu HD )

Analogovy a digitalni signal v

20”/51 cm

237/58 cm

rezimu HD
4:3

16:9

VGA

WXGA

Format signalu Analogovy

Digitalni Analogovy Digitalni

SDTV 480i

X X

SDTV 576i

EDTV 480p

EDTV 576p

HDTV 720p

o|lun|n|w|o]—
>4 SN P P P SN

HDTV 1080i

XX ||| X
<[ | =~ |~
||| X

J Podporovéino

X Nepodporovano




Cesky

Pouziti televizoru jako radia FM

Televizor je mozné pouZzivat jako radio FM
a vychutnat si jeho poslech.

DULEZITE UPOZORNENI
Pokud chcete pouzivat televizor jako radio
FM, postupujte podle uvedenych pokynu:

(1] Ptipojte anténni privod radia ke konektoru
FM Ant v zadni ¢asti televizoru.

v
75Q FM EXTI DVI-I
ar | ANT (HDIPC)

[ =]
© @ . [

@ Stisknutim tlagitka na dalkovém
ovlada¢i Zobrazte nabidku Zdroje.

( Zdroj )

Zdroj ]

© Pomodi tlatitka a ¥ vyberte polozku Radio
FM a stisknutim tla¢itka » prepnéte televizor
do rezimu radia FM.

0 Chcete-li se vratit zpét do rezimu televizoru,
stisknéte tlaéitko (av), vyberte polozku TV
a vybér potvrdte stisknutim tlacitka » .

CPouiiti nabidek radia FM)

o Stisknutim tlacitka @ zobrazte nabidku
Radio FM.

[ B )

Jazyk Ceitina

Nastaveni

L.

9 Tlacitkem A V¥ oteviete nastavenia pomoci
tlacitka €4 > vyberte nebo zmérite nastaveni.

POZNAMKA: Nabidka Radio FM neumoziiuje
pristup k nastaveni Obraz. V nabidce Radio
FM NENI k dispozici Zidna funkce obrazu.

CNastaveni v nabidce Réadio FM)

* Nastaveni

— Jazyk: Vyberte upiednostiiovany jazyk, ve kterém
budou zobrazovat nabidky na obrazovce.

* Vybér jazyka
Pokud jste z néjakého dlvodu vybrali nespravny
jazyk a nerozumite jazyku pouzivanému pri
nastavovani, nastavte pozadovany jazyk podle
pokyni uvedenych na strané 7.

— Aut. ladéni: Slouzi k automatickému ladé&ni
radiovych stanic FM (Gplné hledani).

POZNAMKA: Jestlize pieruite vyhledavani
béhem automatického ladéni, nebudou
uloZeny vsechny kanaly. Pro uloZeni vSech
radiovych stanic FM je tieba provést tplné
automatické ladéni znovu.

— Ruéni ladéni: Slouzi k rué¢nimu ladéni radiovych
stanic FM (vyhledani po jednotlivych stanicich).
Vyberte polozku Cislo programu pomoci tlacitka
v a zadejte pozadované cislo programu
stisknutim tlacitka €4 » .

Chcete-li se ujistit, Ze je nastaveni aktivovano,
vyberte polozku UloZeni a stisknéte tladitko » .
Nyni je kanal radia FM ulozen.

— TFidéni: Funguje stejnym zplsobem jako funkce
Tridéni v rezimu televizoru (viz strana 6).

— Nazev: Funguje stejnym zplsobem jako funkce
Pojmenovani v rezimu televizoru (viz strana 8).

POZNAMKA: Nabidka Radio FM neumoziiuje
pFistup k nastaveni Zemé. V nabidce nastaveni
radia FM neni k dispozici Zadna funkce
nastaveni Zeme.




Pouziti televizoru jako radia FM

CPouiiti nabidek Radio FM)

« Zvuk * Zvl. funkce
Funkce nastaveni zvuku v rezimu radia FM jsou — Spofi¢ obrazovky: Nastaveni moznosti
stejné jako nastaveni zvuku v rezimu televizoru Zapnuto aktivujete funkci spofice obrazovky,

a funguji stejnym zpUsobem jako nastaveni zvuku

2 h . Vybérem moznosti Vypnuto funkci deaktivujete.
v rezimu televizoru (viz strana 8).

[ ) + Aut. vyp.: Informace naleznete v &asti
( ) Poutziti funkce Casova¢ automatického
Zvuk vypnuti na strané 9.
Ekvalizér .

N ;

POZNAMKA: Nabidka Radio FM neumoZfiuje

pristup k nastaveni Delta hlas. V nabidce Zvuk
v rezimu radia FM NENI k dispozici Zadna funkce

hlasitosti Delta.

Pouziti funkci zvuku v rezimu radia FM

Funkce Smart Sound v reZimu radia FM
poskytuje moznost vybéru za Ctyf rezimd zvuku:
Klasicka, Jazz, Pop a Osobni.

S vyjimkou nastaveni Osobni jsou viechny tfi
ostatni reZimy hudby nastaveny vyrobcem.
Pozadované frekvence v nabidce Zvuk je mozné
nastavit pouze v rezimu Osobni. Po vybéru

pozadovanych frekvenci vyberte polozku Jp=

UloZeni a stisknutim tla¢itka » uloZte osobni

nastaveni.

Funkce nastaveni zvuku v reZimu radia FM jsou m

stejné jako u nastaveni zvuku v reZimu televizoru
a funguji  stejnym zplGsobem jako nastaveni zvuku
televizoru (viz strana 8).

s [ Osobni _J

Opakovanym stisknutim tlacitka miZete
prochazet cely cyklus nastaveni a zvolit
pozadovany rezim.




Pripojeni perifernich zarizeni

Televizor je vybaven jednou externi zditkou umisténou v dolni ¢asti pristroje (EXTI) a zdifkami
na bocni strané televizoru.

Stisknutim tlacitka na dalkovém ovladaci zobrazte nabidku Zdroj. Pomoci tlacitka o ¥ vyberte
polozku EXT1, AV/ISVHS, PC, HD nebo Radio FM v zévislosti na pFipojeném zafizeni. Tlacitkem »

prepnéte televizor do pozadovaného rezimu. —
o IIIIIII III" - - -7

v’ N

L[750] M EXT1 DVI-I™~
.- 7|3F) ANT @8 (HDIPC) "™«
\

DVI
AUDIO
IN

S-VIDEO
M
- \assEsssss

CPFipojenl’ rekordéru (DVD nebo VCR))

759 EXT1 DV
-"- ANT @ 5 (HDIPC)
@]

1 DDDDDDDDDD\
. ®  (esesssssms)

Cesky

Tladitko AV

DEKORDER

PHILIPS

\\\\\\\ N

REKORDER

PFipojte anténni kabel (. Pouzijte kvalitni kabel s eurokonektorem (2, abyste ziskali optimalm kvalitu
obrazu.V pripadé, Ze rekordér neni vybaven zdirkou pro eurokonektor, je mozné zarizeni pripojit pouze
pomoci anténniho kabelu (3. V takovém piipadé je tFeba naladit na videorekordéru zkugebni 5|gnal

a priradit mu ¢islo programu 0 nebo jej ulozit jako program pod &islem spadajicim do rozmezi 90 az 99
(viz ¢ast Rucni ladéni programd na strané 6). Nahlédnéte také do prirucky k rekordéru.

Stisknutim tlagitka zobrazte nabidku Zdroj a stisknutim tlacitka A ¥ vyberte polozku EXT1.
Tla¢itkem » piepnéte na vybrany zdroj.

Pripojeni dekodéru a rekordéru

Zapojte eurokabel @) do dekodéru a do druhé zdirky pro eurokonektor na rekordéru. Nahlédnéte
také do priru¢ky k rekordéru. Pomoci eurokabelu také mulzete zapojit dekodér pfimo do zditky EXT1.

DULEZITE UPOZORNENI: Dekodér programu Canal + je mo#né zapojit pouze do zdifky scart EXT 1.



Pripojeni perifernich zarizeni

(Pripojeni pogitace )

Propojeni konektoru DVI (po¢ita¢) s konektorem DVI-In (televizor)

T

\
750 M EXT1 DVH
ar | ANT & -5 (HDIPC)
‘ MITITIITTT
S LI

Pocita¢ vybaveny
( konektorem DVI” Zdroj
n |@® —
R
& |2
Lo
w?ﬁo @ ©
S-VIDEO @
v — Tlatitko AV
AUDI
IN \ i\

Propojeni konektoru VGA (pocitac)
s konektorem DVI-In (televizor)

v
750 | M EXT1 DVI-I
ar | ANT (HDIPC)

B2
T
_

Pocitac vybaveny PHILIPS
/— konektorem VGA \ )
N | @ —
| @
AUDIO w.:
L @ == || Adaptér pro propojeni konektoru
VGA s konektorem DVI
VIDEO @ ©
IN =
S.VIDEO I ——
DVI @
AUDIO -
IN \

@ Propojte vystup DVI pocitace se vstupem DVI-I In televizoru LCD.

@ Jestlize je potitat vybaven pouze konektorem VGA, poutijte pro pripojeni k po¢ita¢i kabel DVI — VGA.

© Stisknutim tlacitka zobrazte nabidku Zdroj a pomoci tladitka A ¥ vyberte polozku PC.
Tlagitkem » prepnéte na vybrany zdroj.



Cesky

Pripojeni perifernich zarizeni

CPPipojeni zafizeni HD (High Definition))

I Propojeni konektoru DVI s konektorem DVI-In I I Propojeni konektoru HDMI s konektorem DVI-In
TV TV
FM EXT1 DV 750 M EXT1 DVI-I
ar ] ANT (HD/PC) Ar | ANT (HD/PC)
DDDDDDDDDD DDDDDDDDDD
DDDDDDDDDD @ DDDDDDDDDD
Kabel

R ( HDMI - DVI
a [ a |® In
- Haalli—ay o [®
‘*fklﬂ_"’ | AR©
L
- Zafizeni HD L@ [ =1 =
IN vieo @ [ |
SVIDEO SVIDEO Zarizeni HD
bV
ALIIEIO M?EIIO @c:ng

| Propojeni konektoru CVI s konektorem DVI-In I

Zdroj

v
75Q FM EXT1 DVI-I
- ANT (HD/PC)

DDDDDDDDDD
@ DDDDDDDDDD

Cerveny, zeleny
a modry konektor

Bilé nebo
- &ervené
] konektory

Zarizeni HD

S-VIDEO

@QQQOW

PHILIPS

o—- =

v
AUDIO
IN

Pouzivate-li zarizeni HD (High Definition), které umoznuje pienos signalG s vysokym rozlisenim,
muzete podle niZe uvedenych pokynl nastavit televizor tak, aby takové signaly prijimal.

@ Propojte vystup DVI / CVI na zafizeni HD se vstupem DVI-I televizoru LCD. Jestlize je zafizeni

HD vybaveno pouze konektorem HDMI, je tfeba pouzit kabel adaptéru DVI — HDMI
(viz schémata uvedena vyse).

@ Propojte vystupy Audio (¢erveny a bily) na pFijimaci HD se vstupy DVI Audio In na televizoru.

© Stisknutim tlagitka zobrazte nabidku Zdroj a pomoci tlacitka A ¥ vyberte polozku HD.
Tlagitkem » prepnéte na vybrany zdroj.



Pripojeni perifernich zarizeni

(Pf'ipojeni dalSich zafizeni (satelitu, dekodéru, herni konzoly a dalSich zaﬁ'zeni))

750 EXT1 DV Zaro
H‘BT*\ Lr | ANt (HDIPC)
DDDDDDDDDD
DDDDDDDDDD

T Tlag¢itko AV
s
-ar
REKORDER e

(1) PFipojte anténni kabely ®,@a® podle obrazku (pouze v pFipadé, Ze je periferni zafizeni vybaveno
anténnim vstupem a vystupem pro pFipojeni televizoru). Zafizeni zapojte do zditky EXT1 pomoci
eurokabelu (@ pro dosaZeni vyssi kvality obrazu.

(2] Vyhledejte zku$ebni signl periferniho zarizeni stejnym zpGsobem jako u rekordéru .

© stisknutim tlacitka zobrazte nabidku Zdroj a pomocitlacitka A ¥ vyberte polozku EXT1. Tla&itkem »
pFepnéte na vybrany zdroj.

(Pf'ipojeni fotoaparatu, videokamery a sluchatek )

n @ N | @ ==
- [@ -

AUDIO AUDIO

L. @ 00 L.

VIDEO @ VIDEO

N N
SVIDEO @ SVIDEO

ovi ovi
AUDIO AUDIO

no  \ @ oo\ @

Fotoaparat nebo videokamera
@ Pripojte fotoaparat nebo videokameru, jak je znazornéno na obrazku.

@ U monofonnich zafizeni propojte konektor VIDEO IN (zluty) s konektorem AUDIO L (bily).
U stereofonnich zafizeni pFipojte také konektor AUDIO R (&erveny). Pouzivate-li zaFizeni s
konektorem S-VHS, zapojte kabel S-Video do vstupu S-VIDEO. Vstup VIDEO IN nezapojuijte.

POZNAMKA: Jsou-li sou¢asné pFipojena obé zafizeni, bude pouzito pfipojeni S-VIDEO namisto
pripojeni VIDEO IN.

© Stisknutim tlacitka zobrazte nabidku Zdroje a pomoci tla¢itka A ¥ vyberte polozku AV /SHVS.
Tlagitkem P pFepnéte na vybrany zdroj.

Sluchatka

@ Zasuiite zastreku do zditky pro sluchétka, jak je znazornéno na obrazku.

@ Chcete-li doséhnout optimalniho vykonu, méla by byt impedance mezi 32 a 600 Ohmy.
Poznamka: Zvuk televizoru bude vypnut. Zvuk bude vychazet pouze ze sluchatek.
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Tipy pro odstranovani potizi

V tabulce je uveden prehled jev(, k nimz mize u televizoru dojit. D¥ive, nez se obratite na servisni

oddéleni, proved'te nasledujici jednoduché kontroly.

Jev

Mozné priciny

Napravna akce

Na obrazovce neni
obraz

+ Spatné napajeni
* Televizor neni zapnuty

» Zkontrolujte, zda je napajeci $iidra spravné zapojena
do zasuvky elektrické sité a do televizoru. Pokud stale
neni obnoveno napajeni, odpojte zastrcku.

Pockejte 60 sekund a znovu zastréku zapojte. Znovu
zapnéte televizor.

Stisknéte tlagitko NAPAJENI na televizoru.

Spatny pFijem (zrnity
obraz nebo Sum)

* Nespravné pripojeni
antény

Slaby prenos

Nespravny televizni systém

Zkontrolujte zapojeni antény v zadni ¢asti televizoru.
Pokuste se obraz upravit ru¢né (dalsi informace
naleznete na strané 7).

Zkontrolujte vybér televizniho systému (dalsi informace
naleznete na strané 7).

Chybi obraz

Nespravna anténa a
kabel

Byl vybran nespravny
zdroj

Zkontroluijte, zda jsou kabely s eurokonektory a
anténni zasuvky spravné propojeny.

Zkontroluijte, zda je vybran spravny zdroj. Stisknutim
tlacitka oteviete nabidku Zdroje a vyberte
spravny zdroj.

U nékterych kanalta
chybi zvuk

Nespravny televizni
systém

Zkontrolujte, byl vybran spravny televizni systém(dalsi
informace naleznete na strané 7).

Chybi zvuk

Uroveri hlasitosti je
nastavena na minimum
Zvuk je vypnut

Jsou pripojena sluchatka

Zkuste zvysit hlasitost.

Ovéite, ze neni zapnut rezim vypnuti zvuku ( 5X).
Pokud je rezim vypnuti zvuku zapnut, vypnéte jej
tlagitkem .

Namifte dalkovym ovladac¢em pfimo na cidlo na
piedni strané televizoru.

Odpojte sluchatka.

Zvuk je rusen

Ruseni zplsobené
elektrickymi spotiebici

Zkuste vypnout vSechny pouzivané elektrické
spotiebice, napriklad vysousec vlast nebo vysavac.

Nerozumite jazyku

Nahodné byl vybran
nespravny jazyk nabidek

Ukon¢ete nabidku stisknutim tla¢itka GH. Stisknutim
tlacitka @) oteviete hlavni nabidku.

Tlacitkem w na obrazovce televizoru vyberte ¢tvrtou
polozku v hlavni nabidce. Pomoci tlacitka » otevi‘ete dalsi
Uroven nabidky a stisknutim tlacitka € » vyberte spravny
jazyk.

Televizor nereaguje

Nespravné umisténi baterii
v ovladaci
Vybité baterie

Zkontrolujte, zda jsou baterie umistény ve spravné na
spravné s ohledem na polaritu.
Zkuste vyménit baterie za nové.

Na obrazovce se
nahodné éervené,
modré, zelené a ¢erné
body

Charakteristicka
vlastnost

Nejedna se o zavadu. Panel tvoreny tekutymi krystaly
(LCD) je vyroben vysoce presnou technologii, ktera
zprostiredkovava nejjemnéjsi detaily obrazu. Obcas se
na obrazovce mohou zobrazit neaktivni pixely jako
pevné body cervené, modré, zelené nebo cerné barvy.
Tato vlastnost nema vliv na vykon televizoru.

Pferusovany nebo
blikajici obraz v
rezimu HD

* Ovéteni HDCP se
nezdarilo (viz slovnicek
pojmd)

Sum se zobrazi, jestlize selze ovéfeni ¥ HDCP u
pripojeného digitalniho zatizeni (prehravace DVD
nebo zatizeni Set-Up box). PFi pripojovani digitalniho
zafizeni postupujte podle pokyn( v priruc¢ce k danému
zafizeni.

* PouZijte standardni kabel HDMI — DVI.

Chybi zvuk nebo obraz,
ale cervena kontrolka na
prednim panelu sviti.

* Je aktivovan pohotovostni
rezim

« Stisknéte tlacitko .




Tipy pro odstranovani potizi

Jev Mozné pFiciny

Napravna akce

Nelze otev¥it nabidku |+ Je nastaven rezim AV,

« Stisknéte tlacitko AV a vyberte rezim televizoru.

* Nespravné rozliSeni
zobrazeni

* Nespravné nastaveni
grafické karty pocitace

Nastaveni EXTERNAL nebo Nyni mlzete Nastaveni HD otevfit nabidku Nastaveni
pomoci tlacitka Menu.

Rezimy pocitace * Nespravné pripojeni * Ovérte, Ze jsou pripojeni provedena spravné. (viz

nefunguji * Byl vybran nespravny zdroj |  “¢ast PFipojeni pocitace” na strané 17).

Zkontroluijte, zda je vybran spravny zdroj. Stisknutim
tlacitka oteviete nabidku Zdroje a vyberte
spravny zdroj.

Zkontroluijte, Ze je v pocitaci nakonfigurovano
kompatibilni rozliSeni zobrazeni (viz ¢ast Pripojeni
pocitate na strané 17).

Zkontrolujte nastaveni grafické karty pocitace.

Barvy v rezimu S-Video |*
blednou

Nespravné rozpoznani
signalu

Zkontroluijte, zda je kabel S-Video spravné zapojen.
Stisknutim tlacitka P + na dalkovém ovladaci prepnéte
na vyssi kanal a nasledné tla¢itkem P- na nizsi kanal.

Obnovovaci frekvence
pocitace je prilis vysoka

V rezimu pocitace se |°
v horni a dolni éasti
obrazovky zobrazuji
cerné pruhy

Zménte obnovovaci frekvenci pocitace na 60 Hz.

Slovni¢ek pojmu

DVI (Digital Visual Interface): Standard digitélniho
rozhrani vytvoieny skupinou DDWG (Digital Display
Working Group) pro pievod analogovych signald

do digitalni podoby vhodné pro analogové i digitalni
monitory.

VGA (Video Graphics Array): Spole¢ny standardni
systém zobrazovani grafiky v pocitacich.

Signaly RGB: Jedné se o tFi videosignély (Eerveny,
zeleny, modry), které tvofi obraz. Pouziti téchto
signald zvysuje kvalitu obrazu.

Signaly S-VHS: Jedna se o dva oddé&lené videosignaly
Y/C vychazejici ze zaznamovych standardd S-VHS a Hi-8.
Luminan¢ni signaly Y (Cerné a bilé) a chrominanéni
signaly C (barevné) jsou na pasku zaznamenavany
oddélené. Pouziti kombinace signalli Y/C v jediném
videosignalu poskytuje lepsi kvalitu obrazu nez

u standardniho videa (VHS a 8 mm).

Zvuk NICAM: Proces umoZfujici pFenos zvuku
v digitalni podobé.

16:9: Oznaduje pomér mezi itkou a vyskou
obrazovky. Televizory se Sirokou obrazovkou
maji pomeér 16:9, tradi¢ni obrazovky 4:3.

HDMI (High-Definition Multimedia Interface):
Poskytuje nezkomprimované kompletni rozhrani pro
zvuk i obraz mezi televizoru a vSemi zvukovymi a
obrazovymi souc¢astmi vybavenymi rozhranim HDMI
jako je zafizeni Set-top box, prehrava¢ DVD a piijima¢
AV. Rozhrani HDMI podporuje rozsifeny obraz nebo
obraz s vysokym rozlisenim 6High Definition) a
dvoukanalovy digitalni zvuku.

Systém: Televizni obraz neni pfenasen ve viech
zemich stejnym zplsobem. Existuji rozdilné standardy:
BG, DK, | a LL. Tyto standardy je mozné vybrat

v nastaveni Systém (viz strana 6). Nezaménujte tato
nastaveni s kodovanim barev PAL ¢i SECAM. Ve vétsiné
zemi Evropy je pouzivan systém PAL, ve Francii, Rusku
a vétsiné africkych zemi systém SECAM. Ve Spojenych
statech a Japonsku je pouZivan systém nazyvany NTSC.

HDCP (High-bandwidth Digital-Content
Protection): HDCP sifruje pFenos digitélniho obsahu
mezi zdrojem videa a vysilacem jako je pocitac,
prrehrava¢ DVD nebo zafizeni Set-Top Boxa digitalnim
displejem nebo pfijimacem jako je monitor, televizor
nebo projektor.
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